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Z historii Biblii

Poprzedni artykut: 1. O odkryciu najstarszego
tekstu biblijnego

2. O Biblii hebrajskiej

Wszystkie dawne i nowsze przektady Pisma Swietego
Starego Testamentu na jezyki narodowe majg swoje
bezposrednie lub posrednie Zrédto w Biblii hebrajskiej,
dlatego przedstawimy tutaj pokrétce jej historie.

Biblie hebrajska jak i w ogdle cata Biblie Swiat zawdz-
iecza starozytnym Izraelitom. Im objawit Bég swoje sto-
wo i oni je spisali i przekazali swiatu. Spisanie stowa
Bozego i obdarzenie nim nas zwigzane jest scisle z roz-
wojem sztuki pisania. Pismo byto wielkim wynalazkiem
- spetniato ono dtugie marzenia cztowieka, by mysli
ludzkie mozna byto utrwalac i by mogty one istniec i
funkcjonowac niezaleznie od chwili méwienia.

Poczatki pisma i pismiennictwa izraelskiego pokrywajg
mroki przesztosci. Z wynalazkiem pisma $cisle byto
zwigzane wynalezienie materiatéw, na ktérych mozna
je byto utrwala¢. Poczatkowo takim materiatem byt
kamien, wkroétce potem tabliczki gliniane, papirus,
skéra, w Sredniowieczu wreszcie pergamin i papier. Na-
jstarszy znany nam dotad tekst biblijny - niedawno od-
kryte stynne btogostawiehnstwo Aaronowe z 4 Mojz.
6:24n. - wyryty zostat rylcem na dwéch srebrnych
blaszkach.

Dtuga byta droga, jaka przebyty pierwsze natchnione
teksty, zanim uzyskaty obecny ksztatt Biblii. Oczywistg
jest rzecza, ze poszczegdlne ksiegi Starego Testamentu
majg rézny wiek i pochodza z réznych rak, powstaty tez
w réznych miejscach. Najstarsze teksty biblijne po-
chodza zapewne z najdawniejszych okreséw historii,
by¢ moze nawet z okresu przed potopem. W kazdym
razie opis potopu znajdujemy w najstarszych tekstach
innych kultur, np. w tekstach sumeryjskich, zapisanych
na tabliczkach glinianych, w starozytnej historii o
Gilgameszu z 3. tysiagclecia p.n.e. Zapewne te i inne
przekazy przeszty w posiadanie Mojzesza, cztowieka
wyksztatconego we wszelkiej madrosci egipskiej, jak
czytamy o nim w Dziejach Apostolskich 7:22; Mojzesz
je zredagowat i w ten sposéb powstata 1. Ksiega Mojzes-
zowa, ktdra nosi na sobie wyrazne $lady pracy redak-
cyjnej, dajgcej naukowcom okazje do réznorakiej speku-
lacji na temat jej genezy. Tymczasem umiejetnosci
pisarskie Mojzesza sg po wielekro¢ dobrze poswiadc-
zone w poszczegdlnych czesciach Piecioksiegu i nie
mamy powodu w nie watpi¢, np.: ,Wtedy rzekt Pan do
Mojzesza: Zapisz to dla pamieci w ksiedze” - 2 Mojz.
17:14; ,Wtedy Mojzesz spisat wszystkie Stowa Pana” -
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2 Mojz. 24:4; ,Mojzesz spisat te piesh w owym dniu i
nauczy! jej syndw izraelskich” - 5 Mojz. 31:22; ,A gdy
Mojzesz spisat do konca stowa tego zakonu w ksiedze,
to dat Lewitom, ktérzy nosili Skrzynie Przymierza Boze-
go, taki rozkaz: WeZcie ksiege tego zakonu i potézcie jg
z boku Skrzyni Przymierza Pana, Boga waszego, i niech
bedzie tam $wiadkiem przeciwko tobie” - 5 Mojz.
31:24-26. Teksty te wyraZznie stwierdzajg pisarska dzi-
atalno$¢ Mojzesza. Sam Jezus powiedziat: ,0 mnie
bowiem on (tzn. Mojzesz) napisat” - Ew. Jana 5:46.

Podczas dtugiej wedrédwki przez pustynie ten wielki
przywddca narodu izraelskiego, zyjgcy mniej wiecej w
XIV w. p.n.e., napisat ksiege 2, 3, 4 i 5 i w ten sposéb
powstat Pentateuch - Tora, najwazniejsze dla Zydéw
ksiegi, zawierajace zakon, tzn. prawo. Tora znaczy nau-
ka, nauczanie. 34 rozdziat 5 Mojzeszowej, opisujgcy
$mier¢ Mojzesza, musiat jednak napisac juz ktos inny,
np. Jozue, o ktérym tez mamy stwierdzone, ze znat sz-
tuke pisania, np.: I zawart Jozue tego dnia przymierze
z ludem, i nadat mu w Sychem przepisy i prawo. Jozue
spisat tez te stowa w ksiedze zakonu Bozego” - Ks.
Jozuego 24:25-26. W czasie wedréwki przez pustynie
Tora byta starannie przechowywana obok Arki
Przymierza (jak czytamy w przytoczonym powyzej teks-
cie), a potem w Swigtyni (por. 2 Krél. 22:8).

Wielkim i zastuzonym pisarzem byt prorok Samuel, jak
czytamy o nim w 1 Sam. 10:25: ,/ ogtosit Samuel lu-
dowi prawo krélewskie, spisat je w ksiedze i potozyt
przed Panem”. Samuel kierowat szkotg prorocka, (1
Sam. 19:20n), z ktérej pochodzito zapewne wielu wybit-
nych prorokdéw i twércéw nowych ksiag; przekazy histo-
ryczne dowodza, ze twdrczos¢ w tym zakresie byta
bardzo ozywiona. Czytamy o tym w wielu miejscach
ksiag historycznych, np.: ,,A dzieje kréla Dawida, te po-
przednie i péZniejsze, byty juz opisane w dziejach Jas-
nowidza Samuela, w Dziejach Proroka Natana i w Dzie-
jach Jasnowidza Gada” - 1 Kron. 29:29; , Pozostate zas
sprawy Salomona, od pierwszych do ostatnich, spisane
sq w Dziejach Proroka Natana i w Proroctwie Achiasza z
Sylo, i w Jasnowidzeniach Jasnowidza Jeddo dotyczg-
cych Jeroboama, syna Nebata” - 2 Kron. 9:29; ,A
sprawy Rechabeama, od pierwszych do ostatnich, s
spisane w Dziejach Proroka Szemajasza i Jasnowidza Id-
do” - 2 Kron. 12:15; , Pozostate zas sprawy Abiasza, je-
go postepki i czyny oraz jego stowa sg zapisane w His-
torii Proroka Iddo” - 2 Kron. 13:22; ,Pozostate zas
sprawy Hiskiasza i przejawy jego poboznosci opisane
$g w widzeniu proroka lzajasza, syna Amosa, oraz w
Ksiedze Kréléw Judzkich i Izraelskich” - 2 Kron. 32:32;
~Modlitwa jego zas i to, jak go Bég wystuchat..., za-
pisane sg w dziejach jego jasnowidzéw” - 2 Kron 33:19;
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.Pozostate zas sprawy Jozjasza i przejawy jego
poboznosci, zgodne z tym, co jest napisane w zakonie
Pana, i jego dzieje, pierwsze i ostatnie, sq zapisane w
Ksiedze Kréléw Izraelskich i Judzkich” - 2 Kron.
35:26,27.

Jak widzimy, twérczos$¢ pisarska, historiograficzna byta
bardzo bogata, wymienione ksiegi jednak zaginety, jak
tyle innych zabytkéw przesztosci.

W ten sposéb przybywato ksiag, ktére - pisane na pa-
pirusie lub na skdrze - miaty w tych czasach postad
zwojéw, nawinietych na dwa watki; podczas czytania
rozwijato sie tekst z jednego watka i nawijato na drugi.
0O tej formie ksiegi czytamy wyraZznie w ksiedze proroka
Jeremiasza: ,W roku czwartym Jojakima, syna Jozjasza,
kréla judzkiego, doszto Jeremiasza od Pana stowo tej
tresci: WeZ sobie zwdj ksiegi i wypisz na nim wszystkie
stowa, ktdre ci powiedziatem o Jeruzalemie, o Izraelu i o
Judzie... Wtedy Jeremiasz wezwat Barucha, syna Neri-
asza, a Baruch wypisat na zwoju ksiegi pod dyktando
Jeremiasza wszystkie stowa Pana, ktore wypowiedziat
do niego” - Jer. 36:1-2, 4; albo w Ksiedze Psalméw: ,O-
to przychodze; w zwoju ksiegi napisano o mnie” - Ps.
40:8. Wielki prorok Panski Jeremiasz zyt i dziatat na
przetomie VIl i VI w. p.n.e. Wiele szczeg6téw z jego zy-
cia znajduje sie w jego ksiedze. lzajasz, zwany ewan-
gelistg wsréd prorokdéw, zyt w VI w. p.n.e. Zwdj z tek-
stem jego proroctwa, wypisanego na skorze, od-
naleziony w pieczarach w Qumran, liczy 7,34 m dtugos-
ci. Wspaniata Ksiega Psalméw, zawierajgca 150 piesni
pochwalnych, hymnéw dziekczynnych i modlitw, jest
zbiorem, ktéry powstawat od najdawniejszych czaséw,
kiedy tylko lud izraelski poczat piesnig chwali¢ Boga.
Juz w 15 rozdz. 2 Mojz. mamy piesh Mojzesza i piesn
niewiast izraelskich po przejsciu przez Morze Czer-
wone. Mozemy zauwazy¢, ze dochowane Psalmy sa
drobnym utamkiem bogatej twérczosci piesniarskiej
starozytnych lzraelitéw. Wiele z niezachowanych piesni
jest cytowanych w nagtéwkach niektérych Psalméw.

W czasach Salomona powstaty ksiegi Sedziéw, Rut i Sa-
muelowe. Na poczatku niewoli babilonskiej byty juz
Ksiegi Krélewskie, Psatterz, Przypowiesci, Kaznodzieja
Salomonowy, Piesh nad PieSniami i rézne ksiegi pro-
rockie - Izajasza i kilku mniejszych prorokéw. Po powro-
cie Izraelitéw z niewoli babilohskiej za czaséw Ezdrasza
i Nehemiasza byt juz prawie gotowy komplet Swietych
ksiag izraelskich, nazwanych potem Starym Testamen-
tem. Ezdrasz byt kaptanem, pisarzem i mezem biegtym
w zakonie. Po powrocie z niewoli babilonskiej w 458 r.
zapoczatkowat w lzraelu reforme spoteczno-religijna.
Nehemiasz byt wysokim dostojnikiem pahstwowym na
dworze kréla perskiego i obok Ezdrasza drugim organi-
zatorem odbudowy zycia w Izraelu po powrocie z wyg-
nania. Czytamy w Ezdr. 7:10: ,,Ezdrasz bowiem postaw-
it sobie za cel zbadac zakon Panski i wprowadzi¢ go w
czyn oraz nauczac w Izraelu jego postanowien i praw”;
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»Ezdrasz wiec otworzyt ksiege na oczach catego ludu,
stat bowiem wyzej niz caty lud, a gdy jg otworzyt, caty
lud powstat” - Neh. 8:5; ,I czytano z ksiegi Zakonu
Bozego codziennie, od pierwszego az do ostatniego dni-
a...” - Neh. 8-18; ,W tym czasie odczytano z ksiegi Mo-
jzeszowej wobec ludu ustep, w ktérym byto
napisane...” - Neh. 13:1. Sa to przekazy, w ktére nikt
watpi¢ nie moze; dlaczego mielibySmy watpi¢ w po-
dobne w Ksiegach Mojzeszowych?

Stary Testament napisany zostat w jezyku hebrajskim,
tylko drobne czesci w jezyku aramejskim. Jezykiem he-
brajskim méwili starozytni Izraelici; byt to jezyk semic-
ki.

Uwzgledniajac czas, w ktérym zyt i dziatat Mojzesz (XIV
wiek p.n.e.), i czas powrotu z niewoli babilonskiej, st-
wierdzi¢ mozemy, ze Swiete ksiegi Izraelitéw pow-
stawaty w przyblizeniu w ciggu z géra 1000 lat.

W tym mniej wiecej czasie, po powrocie z wygnania,
powstaty w Izraelu specjalne miejsca do zebran, ktdre
pdzniej nazwane zostaty z grecka synagogami - spo-
tykano sie w nich na czytanie ksiag swietych i na modI-
itwe. W synagogach witasnie przechowywano z najwiek-
szg czcig $wiete ksiegi, z ktérych czytano w czasie sa-
batu i uroczystych swiagt. Gdy wskutek czytania ulegty
one zniszczeniu, nie palono ich, lecz zakopywano w zie-
mi. W synagogach wystepowat tez Jezus (Jan 18:20;
6:59) i apostotowie, a takze wyznawcy Jezusa. Swiete
ksiegi nosity wtedy wtasnie nazwe Ksigg oraz Pism (por.
np. z mnéstwa przyktadéw Dzieje Ap. 17:11). Okresle-
nie Pisma Prorockie spotykamy w Rzym. 16:26; wyraze-
nie Pisma Swiete wystepuje dwa razy - w tekstach
Rzym. 1:2 oraz 2 Tym. 3:15) .

Swiete ksiegi Izraelitéw, nazwane pdzniej Starym Testa-
mentem, byty wiec czytane; byty znane i cytowane
przez autoréw innych ksigg Starego Testamentu, np. w
2 rozdziale ksiegi proroka Jonasza znajdujemy cytaty z
wielu Psalméw; Psalm 18 jest tez w catosci cytowany w
22 rozdziale 2 Ksiegi Samuelowej. Z kolei Ezechiel cytu-
je Noego, Daniela i Hioba (14:14, 20).

Wraz z ksztattowaniem sie za Ezdrasza i Nehemiasza
(pot. V. w. p.n.e.) kanonu ksigg Swietych oraz ich
funkcjonowaniem w zyciu duchowym Izraela, rosto
wsrod Izraelitdw przekonanie o ich nienaruszalnosci. W
tym czasie pojawili sie uczeni, zwani soferim (od hebr.
sefer ,ksiega”), ktérych zadaniem byta pieczotowita
troska o zachowanie i przekazywanie (kopiowanie) Swie-
tych tekstéw (szczegdlnie Tory) w stanie nieskazonym.
To byli wtasnie ci ,nauczeni w PiSmie”, o ktérych tyle
razy czytamy w Ewangeliach. Inni uczeni, zwani ma-
zoretami, pojawili sie okoto r. 500 n.e. i funkcjonowali
do okoto 1000 r. Ich gtéwnym zadaniem byto zaopatry-
wac swiete teksty na marginesach w znaki, uwagi i in-
strukcje umozliwiajgce ich bezbtedne czytanie. Byto to
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wazne w sytuacji, gdy jezyk hebrajski byt juz od wiekéw
martwy i byt tylko jezykiem uczonych - na co dzieh Zy-
dzi juz od dawna mowili jezykiem aramejskim.

Jezus Chrystus powiedziat: ,,...musi sie spetni¢ wszys-
tko, co jest napisane o mnie w zakonie Mojzesza i u pro-
rokéw, i w Psalmach” - tuk. 24:44. W ten sposob
wymienit trzy grupy, na ktére Izraelici dzielili swiete
ksiegi: zakon, prorocy i pisma. Psalmami nazwat Jezus
wtasnie grupe pism, z ktérych Ksiega Psalmoéw jest na-
jobszerniejsza.

Oto ten podziat w kolejnosci ksigg:

e Zakon (Tora) - Piecioksiag Mojzeszowy
(Pentateuch);
e Prorocy (Nebiim)

1. Wczesni prorocy: 1. Jozue, 2. Sedzidw, 3.
Ksiegi Samuelowe, 4. Krélewskie;

2. Pézniejsi prorocy: 1. Izajasz, 2.
Jeremiasz, 3. Ezechiel, 4. dwunastu
prorokéw mniejszych;

e Pisma (Ketubim albo Haggadah)

1. Ksiegi poetyckie: 1. Ksiega Psalméw, 2.
Ksiega Hioba, 3. Przypowiesci
Salomonowe;

2. Pie¢ zwojéw: 1. Ksiega Rut, 2. Piesh nad
Piesniami, 3. Kaznodzieja Salomonowy,
4, Treny Jeremiaszowe, 5. Ksiega Estery;

3. Ksiegi historyczne: 1. Ksiega Daniela, 2.
Ksiegi Ezdrasza i Nehemiasza, 3. Kroniki.

Jesli pomyslimy o tresci swietych ksiag lzraelitéw, to st-
wierdzimy, ze w zyciu i historii cielesnego lzraela Bég
objawit Boski plan wiekdw, realizowany przez duchowe-
go lIzraela - lud Bozy, idacy w $lady Jezusa Chrystusa.
Celem tego planu jest zbawienie ludzkosci i
przyprowadzenie jej do ponownej spotecznosci z Bo-
giem. Bohaterami ksigg sg ludzie prosci i wielcy -
pasterze, rolnicy, patriarchowie, krélowie, uczeni,
zotnierze i ich wodzowie.

Wymienione ksiegi stanowig jednoczesnie kanon hebra-
jski swietych, tzn. natchnionych przez Boga ksiag, ist-
niejacy juz od IV w. p.n.e. i ustalony ostatecznie w | w.
n.e. Jest ich 39. Kanon ten zostat ustalony przez uc-
zonych zydowskich na podstawie pewnych kryteriéw.
Nie zawiera on ksiag apokryficznych, takich jak np. To-
biasza, Judyty, Madrosci, Eklezjastyka, Barucha, dwie
ksiegi Machabejskie. Dostaty sie one do Biblii z Septuag-
inty - przektadu greckiego, sporzadzonego w IlI-Il w.

Zrédta:

»Na Strazy” - nr 1999/6

p.n.e. dla Zydéw zyjacych w Aleksandrii. Znajdujemy je
natomiast obowigzkowo w kazdej Biblii katolickiej,
poniewaz sobér trydencki w 1546 r. uznat je réwniez za
natchnione. llo$¢ apokryféw we wspdtczesnych wydani-
ach Biblii waha sie - na przyktad w katolickiej Biblii
Tysiaclecia jest ich 6, natomiast w najnowszym
przektadzie niemieckim (Die Bibel in heutigem
Deutsch, Deutsche Bibelgeselschaft, Stuttgart 1982)
jestich 11. Inne tez jest ich miejsce - w Biblii katolickiej
znajdujg sie wsrdd ksiag kanonicznych Starego Testa-
mentu, podczas gdy w cytowanym wydaniu niemieckim
umieszczone sa W 0sobnym rozdziale miedzy obu Testa-
mentami i noszg tytut ,PéZne pisma Starego Testamen-
tu”. Zauwazy¢ mozna przy okazji, ze ostatnie wydanie
Pisma Swietego przygotowane przez Brytyjskie i Za-
graniczne Towarzystwo Biblijne zawiera takze ksiegi
apokryficzne. Godny podkreslenia jest fakt, ze ksiegi
apokryficzne nigdy i nigdzie nie sa cytowane w Nowym
Testamencie, w ktérym roi sie od cytatéw wiasnie z
ksigg kanonicznych - nie cytuje ich w swoich mowach
Jezus ani apostotowie w swoich pismach.

Swiete teksty izraelskie, w wersji ustalonej przez ma-
zoretéw, choé pdzne (najwczesniejsze przekazy z IX
w.), znane sg jednak z mndstwa rekopiséw, tak czes-
ciowych, jak i catkowitych. Po raz pierwszy Biblia hebra-
jska wyszta drukiem w 1477 r. we Wtoszech. Tekst he-
brajski, przejety od Zydéw, z ksiegami kanonicznymi
obowigzuje w kosciele ewangelickim jako podstawowy,
podczas gdy w kosciele katolickim role taka petni tacins-
ka Wulgata, uznana przez sobér w Trydencie w 1546 r.
za tekst urzedowy i podstawowy dla wszelkich
przektadéw Pisma Swietego. Ostatnie katolickie
przektady Pisma Swietego, takie jak na przyktad Biblia
Tysigclecia, Biblia warszawsko-praska, biorg jednak za
podstawe oryginalne jezyki biblijne, a wiec hebrajski i
grecki.

Bardzo znanym wydaniem naukowym Biblii hebrajskiej
jest ,Biblia Hebraica”, ktérg opracowali uczeni R. Kittel,
P. Kahle, A. Alt i O. Eissfeld, Stuttgart 1951.

W najnowszych wydaniach Biblii hebrajskiej uwzglednia
sie warianty tekstu przedmazoreckie, znalezione w
rekopisach z Il w. p.n.e., odkrytych w pieczarach w
Qumran nad Morzem Martwym.

Kontynuacja: czes¢ 3.

Zajda Aleksander
R-
JStraz”

1. E. Dabrowski (red.), Podreczna encyklopedia biblijna, t. I-1l, Poznan 1959;
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2. A. Weiser, Einleitung in das Alte Testament, Evangelische Verlagsanstalt, Berlin 1963, wyd. 5;
3. W. . J. Glashouwer, So entstand die Bibel, Haenssler Verlag, Neuhausen-Stuttgart 1979;

4. F. Rienecker, Lexicon zur Bibel, R. Brockhaus Verlag,Wuppertaal 1981, wyd. 15.

nastrazy.org

) »Na Strazy” - nr 1999/6

Strona4z4



